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General details 
 
Address Avd. Santa María la Real, 39 bajo Entrimo (Ourense)  
Telephone no. 0034 988-434900    0034659999560 
Fax 0034988434798 
Email address adim@idcdg.com;       mcarrillo@idcdg.com 
Name of Contact Manuel Carrillo López 
 
Details of activity 
 
Background to the case 
study 

Aims and objectives: 
El objetivo es implantar un proceso de desarrollo en un territorio, 
rural de interior marcado por un fuerte envejecimiento y 
retroceso demográfico y un abandono agrario. 
 
Brief rationale  
Implementing organisation: el programa se gestiona mediante un 
Grupo de Acción Local (ADIM), que está constituido por un 
amplio colectivo de entidades privadas y publicas del territorio 
de actuación del programa. En nuestro caso como entidades 
publicas están representadas los 26 municipios que integran el 
área de actuación y el Parque Natural Baixa Limia-Serra do 
Xurés. Las entidades privadas son fundamentalmente 
asociaciones de carácter económico cultural, deportivo, etc. y  
actualmente son 39. La representación privada en los órganos de 
decisión del GAL debe estar siempre garantizada. El órgano de 
decisión del GAL es la Junta Directiva. 
 
Funders  
La Asociación ADIM (Asociac. para el Desarrollo Integral de al 
do Limia) se constituyó a finales de 1995 siendo fundada por 
representantes de la Asociación de empresarios de Val do Limia, 
la Asociación deportiva Club náutico Val do Limia, el Instituto 
de desarrollo Comunitario de Galicia, y de forma progresiva se 
incorporaron 16 municipios interesados en participar en procesos 
de desarrollos.   
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When activity started / end date?  
La actividad comenzó con la gestión del programa Leader II Val 
do Limia, con un territorio de actuación más limitado.   
La asociación se creó para promover la participación y el 
desarrollo global del Val do Limia español, siendo este un 
territorio con contrastes y sobre todo diferencias marcadas entre 
la Alta Limia y otras áreas. En este programa han participado un 
total de 16 municipios y ha servido de labor de detección y 
cooperación para la actual iniciativa comunitaria Leader+ en la 
que ya participan 26 municipios y engloba íntegramente tres 
comarcas A Limia, Baixa Limia y Terra de Celanova.  
 

Description of activity Outline of programme / activities and approaches used  
Adoptar una tipología de intervención basada en la información, 
divulgación, sensibilización, animación y formación, que permita 
convertir a este territorio rural en una nueva propuesta turística y 
ambiental. Para ello es necesario modificar la tendencia de los 
actores locales e invertir en nuevas estructuras que satisfagan la 
demanda emergente de este tipo de servicios. Se impone una 
propuesta coherente de cualificación y valorización del legado 
patrimonial y ambiental existente para dotar al territorio de unos 
servicios turísticos y ambientales originales y propios. Además 
de crear este espacio turístico y ambiental integrado, han de 
buscarse nuevas fórmulas que permitan mejorar o dinamizar su 
gestión, tanto para la población local como para los visitantes, y 
sostener los niveles de empleo y nivel demográfico del territorio. 
 
Los objetivos básicos son: 
• Implantar un proceso de desarrollo que garantice una 

presencia demográfica mínima en todo el territorio. 
• Diseñar nuevos productos y servicios adaptados a una 

situación de envejecimiento y baja densidad demográfica 
que permitan mantener el ecosistema de la zona. 

 
Origins – how it came about – bottom up / top down, grew 
from previous initiative (if so what)  
Se llevó a cabo de abajo a arriba, implicando e informando de un 
modo directo a todas los personas y colectivos, manteniendo 
reuniones informativas de carácter público en todos los 
municipios y con colectivos específicos del territorio. 
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Who was involved in the design, management and delivery of 
the programme  
En la definición de la estrategia y planteamientos fueron 
consultados de forma individual y previa a la redacción del 
programa, todos los miembros de la asociación, tanto públicos 
como privados y se entrevistaron a posibles promotores 
interesados en ejecutar algún proyecto de interés para el 
territorio. En la redacción del programa ha participado los actores 
locales con representatividad del territorio. 
 
Recognition – has the programme been recognised as good 
practice? If so, by whom?  
El programa fue el más valorado en la Comunidad Autónoma de 
Galicia y participa en proyectos de cooperación transnacional de 
gran importancia (Aldeas de tradición, Caminos de Europa, 
Biored).  
 

Policy context within 
which the programme 
operates  

Is there an explicit relationship between policy priorities / 
local activities?  
El programa Leader+ intenta complementar las líneas y objetivos 
políticos marcados en la Comunidad. 
 
Is the policy context supportive / prohibitive?  
El contexto político y los cambios han modificado 
sustancialmente las posibilidades de financiación de iniciativas, 
por ejemplo en estos momentos los GAL gallegos ven limitadas 
las posibilidades de financiación en turismo rural, por otra parte 
el programa debe buscar formulas y líneas de financiación 
originales que no estén cubiertas por líneas ordinarias de ayuda. 
 
Has the policy context changed during the life of the activity? 
Ha cambiado notablemente las posibilidades de financiación en 
Turismo Rural básicamente y en la asistencia a ferias de 
promoción. 
 
Which came first – local activities or policy priorities (i.e. is 
activity leading or following policy priorities)?  
En nuestro territorio las limitaciones o prohibiciones no han 
afectado de modo especial por ser un territorio con una oferta 
turística ya creada (aunque localizada en determinados puntos del 
mismo)  

Geographical focus of the A nivel local, directamente con la población local y agentes 
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case study locales, concretamente los 26 municipios, asociaciones y 
cualquier emprendedor o potencial promotor del territorio. 
 

Impact  Describe the impact of the programme:  
• Outputs – scale and scope of people reached through the 

programme 
Fundamentalmente son benficiarios promotores privados del 
territorio y también alguna administración local que actúa como 
promotor normalmente de actuaciones de carácter no productivo. 
 
• Outcomes: at local level – what difference at local level and 

at regional and / or national level – what difference made? 
 
Los prinicpales impactos alcanzados a nivel local ha sido la 
mejora de la red de asistencia hacia el colectivo de la tercera 
edad y la mejora de la oferta integrada del territorio, 
`posibilitando el empleo femenino en un area rural de interior en 
el que el hombre ocuppa sectores economicos típicamente 
femeninos (como el sector servicios).   
 
• Any impact at European level?  
El programa Leader+ Val do Limia-Terra de Celanova participa 
en tres importantes proyectos de coooperación transnaciaonal en 
el que se integran GAL de Portugal, Italia, Francia y  Suecia.  
 

Partners’ details  Name and briefly describe partner’s contributions to programme 
Los grupos coordinadores por proyecto son estos: Proyecto de 
Turismo de Aldea GAL coordinador ADRIL de Portugal 
(participan nueve portugueses, cuatro españoles y una asociación 
de tres Gal italianos) . 
Proyecto de cooperación Caminos de Europa GAL coordinador 
Soprip s.p.a de Italia (participan 18 grupos). 
Proyecto de Biored, coordinado por ADER de la isla de la Palma 
(particpan 12 grupos de España y Portugal).   
 

 
Theme-Specific Questions 
 
Who was targeted by the 
programme?  

El público objetivo del programa Leader+ es la población local 
del territorio de actuación y en particular cualquier pequeña 
entidad que esté interesada en ejecutar un proyecto de desarrollo 
enmarcado en la estrategia del Leader+ 
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Which levels of 
government were 
involved, informed or 
consulted?   

El programa fue inicialmente presentado ante la Asamblea 
general de la Asociación ADIM, y posteriormente ante la 
convocatoria efectuada por la Comunidad Gallega (en el que fue 
seleccionado en primer lugar por la puntuación obtenida en el 
proceso de selección y es el segundo programa en orden a la 
cuantía de fondos concedidos.  
 

What actions resulted in 
mainstreaming?  

Las acciones del programa han surgido de la labor de 
información sensibilización desarrollada con los distintos 
colectivos, agentes, y los 26 municipios del territorio.  
 
 

Sustainability  Las actuaciones del programa se consolidan de modo especial 
gracias a las actuaciones de cooperación y formación específica  
del capital humano, que en realidad son la mejor arma para 
garantizar su continuidad en el tiempo y vencer factores 
negativos endémicos de cualquier zona rural.  
 
 

Successes / lessons 
learned  

What contributed to the programme’s success?  
Ha contribuido decisivamente la información y sensibilización de 
la población, y también de modo especial los proyecto de 
cooperación que permiten acercar realidades y experiencias de 
grupos Leader que nos rodean y de otras actuaciones 
desarrolladas por grupos extranjeros con problemáticas muy 
diferentes. 
 
What lessons have been learned ? 
Básicamente la necesidad de integrar todas las actuaciones que se 
desarrollen con el programa, buscando la innovación y calidad de 
las actuaciones. 
If they had their time again what would the do differently? 
Buscar la participación en más iniciativas de cooperación, 
formación y promoción global del territorio a través de las 
nuevas tecnologías  de iniciativas de carácter global  
 

 


